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4 Genesis 2:8 > &3 / Verses

Genesis 2 Interlinear

834 [e] 120 [e] 853 [e] 8033 [e} 7760 [e] 5924 [e] 5731 [e] 1588 [e] 430 [e] 3068 [e] 5193 [e]
‘a‘Ser ha-‘’ardam ‘et- Sam, way-ya‘sem miq-qge'dem; ba-'€-den gan- '€-l6-him Yah-weh  wayyit'ta’

WX DI X DW DYl - DR VA TR ok e wd s
whom the man - there and he put eastward in Eden a garden God the LORD And planted
Prt Noun Acc Adyv Verb Noun Noun Noun Noun Noun Verb

JB. U % 7% | Strong #+ 3335 [e]

4 3% | transliteration- ya-sar

J7. X | Hebrew/Greek/Aramaic . X

FM3F | transliteration + he had formed

X 7% | Grammar information - Verb



<4 Genesis 2:8 »

Text Analysis

— T — — S ——
5193 [e way-yit-ta’ G| And planted Verb
3068 [e] Yah-weh alhl the LORD Noun
430 [e] 'é-10-him D'N7N God Noun
1588 [e] gan- "1 a garden Noun
5731 [e] ba-'é-den | TV in Eden Noun
6924 [e] mig-ge-dem; DIEN eastward Noun
7760 [e] way-ya-sem D\‘.'J,',! and he put Verb
8033 [e] sam, my there Adv
853 [e] ‘et- "IN - Acc
120 [e] ha-'a-dam DTND the man Noun
834 [e] ‘a-Ser YN whom Prt

3335 [e] ya-sar. N he had formed Verb



Strong Numbers
B34S SN

<4 Genesis 2:6 »
Text Analysis

sir Tt lhebow  lEglsh Mo
108 [e] ws-'éd TNI and a mist Noun

5927 [e] ya-‘a-leh n'll! ' there went up Verb
4480 [e] min- “n from Prep
776 [e] ha-'a-res; YIXRD the earth Noun
8248 [e] wa-his-qah Nl and watered Verb
853 [e] et- NN - Acc

3605 [e] kal- -'7? the whole Noun
6440 [e] pa-né- "9 surface Noun

127 [e] ha-'a-da-mabh. SNNTRD of the ground Noun
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Features: NelNotes GeGear mar Vaboaab l=i tardinsar SeSeptiaging interinesr

[GTR ATRIEE. 80: CUN, NIV, Chinasa,

. \ EE H ‘ , éEA—_ O CUn - Unicn Eble {184 ¥ 8 In Trad Chinesa
Ay s— — -
FHEIEAE =005 T

Q@ THOT - Transiaters Heorew Ofd Testament, 2019 wth KQ vanams CT (Mar'27) NGV
@ XX - Szptuagint, Morphologica iy Tagged Rahifs' NGVS

€ THGNT- Tyndale House Greak New Testament, 20107, Baged on the eadest manuscdnts and sorindd
habis. GV
70 (= ﬁ [—'-) \Y | 7/ ) © B8yz - Byzamine Crask NT ed. Fobinson & Pierpont 2005 GVl
. ‘ﬁi % b 1 H t H}i %\ BD (o) Q TR - KUV Greek NT ed. Staphane 550 & Sorivensr 16584, GVl
E 7\ 7 N Z\\\ ©  SBLG - Tre Graek New Testamerl: SELGKT upgrades by Tyndsle Housa NGVI

B SORRRINE) -
@ THOT - Traneators Haores Old Tastameant, 2018 with K2 vanams CT (Mar'27) NGV
Q Alep - Hebrew OT: Alappo urpcévied Masoratic
@ OHS - Hebrew OT) Leningrard pointed Masoratic taxt ike BHS) NV
© WLG- Hab OT Laningrad Cadex hassd an BHS
‘0 Maph! - Habrew OT: Aspon pontad Masaratic 0T i1 Habrsw M
'0 LXK - Sepluaginl, ‘Autphul'..gu:.h Tagyged Tahlly’' NGV 5V
0 2B Scpluagint ed Behlks Ir. Esposic 2002 OT i Englist N
8  ABFn - Aposiolic Bibke Polwg ot Brglist Toxt adapied by Tvndeie Moo NVS
@ ARG Apastolic Binke Polyglot Grock Toxt (abogrs) adapted by Tyndaln Fouse NVS
'©  Ant-Crihadex Graek NT ad. Antaniades 1912 GVI
© Oyz - Dyzamine Graek NT ed. Fobiison & Piepot 2005 avi
O Ez-KJVYGresk NT ed Bzevir 1624 GVI
O  nNesto - Anciant Graek MT ed, Nesilz 1904
0 SBLO - I'he Greek New Testamert: SELGN upgradad by Tyndele Housa NGVI
e HONT - Tyndale House Creek New Teslenend, 2017, Besed on the ealest manuscriols and scrnbed

hahits GVI

© Tiszh - Ancent Greek NT ed. Tischenoorf 1872
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D-‘P (ge.dem) ¥, % 'front: east' (H6924G) 18 RFE A s ;E)

(noun common singular either gender absolute )

e # ancient (ga.dum - D’l'!i?) sma5: Hebrew (F1HXRK )

—— - , . . ymy THEE: noun
RATER A T ~ 81 b :;;; (qa-d”"( Dd'“?) - Form: common

. o i ; to meet ga.aam - "1‘ B Singu]ar
2R (5'5 SEEES R i".'5) e %, Wiz East at Judg.6.3 - Ezek.25.10 8l either gender
5 1 44 ) e TH Fi before (go.dam - Dj'?:) State: absolute
1) 375, £, Bi7, BRFEHIT, A€ Al . i east (gid.mah - T T?)
12) (CHu 2N ) B, 538 _”:_l’ #l4n: male or female person or thing
1b) (s D=, o IF, B AR (38:22,23) * Jfii former (qad.mah - i1id" i) 40 : = a person (or thing)
Bz o JLEFE Kedemah at Gen.25.15 - 1Chr.1.31
2) T3 [n], HHEL A TR Hb, e Ty eastern (qad.mon - TVJ-[P)

e I eastern (gad.mo.ni - ”3?3'!‘?)

* I eastern: older (gad.mo.ni - ”JTJ-I‘?)

e ZLEEL Kedemoth at Deut.2.26 - 1Chr.6.79
o H & Kadmiel at Ezra.2.40 - Neh.12.24
o HEEZ A\ Kadmonite only at Gen.15.19
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